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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢٢ (ز) من جدول الأعمال 

التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية 
والمنظمات الأخرى: التعاون بين الأمم المتحدة 

  والمنظمة الدولية للفرانكفونية 
ــا،  الأردن، أرمينيـا، ألبانيـا، أنـدورا، أنغـولا، أوكرانيـا، بربـادوس البرتغـال، بلجيكـا، بلغاري
بنن، بوركينا فاسو، بوروندي، بولندا، بيرو، تشـاد، توغـو، تونـس، جـزر القمـر، جمهوريـة 
أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــــة التشـــيكية، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، 
جمهوريـة مولدوفـا، جيبـوتي، دومينيكـــا، الــرأس الأخضــر، روانــدا، رومانيــا، ســان تومــي 
وبرينسـيبي، سـانت لوسـيا، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، السـنغال، سـورينام، سويسـرا، سيشـــيل، 
غابون، غينيا، غينيا الاستوائية، فانواتو، فرنسا، فييت نـام، قـبرص، الكامـيرون، كمبوديـا، 
كنـدا، كـوت ديفـــوار، كولومبيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليتوانيــا، مــالي، مدغشــقر، مصــر، 
المغـرب، موريتانيـا، موريشـــيوس، مونــاكو، الــنرويج، النمســا، النيجــر، هــايتي، هنغاريــا، 

اليونان: مشروع قرار 
 

التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكفونية   
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا ١٨/٣٣ المــؤرخ ١٠ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر ١٩٧٨ و ٣/٥٠ 
المؤرخ ١٦ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٥ و ٢/٥٢ المؤرخ ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٧ 
و ٢٥/٥٤ المـؤرخ ١٥ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩ و ٤٥/٥٦ المــؤرخ ٧ كــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠١، وإلى مقررها ٤٥٣/٥٣ المؤرخ ١٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، 
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وإذ تـرى أن المنظمـة الدوليـة للفرانكفونيـة تضـم عـددا كبـيرا مـن الـدول الأعضــاء في 
الأمم المتحدة وأا تقيم بين تلك الدول تعاونا متعدد الأطراف في مجالات ذات أهميـة بالنسـبة 

للأمم المتحدة، 
وإذ تضع في اعتبارها مواد ميثاق الأمم المتحدة التي تحـث علـى تعزيـز مقـاصد الأمـم 

المتحدة ومبادئها عن طريق التعاون الإقليمي، 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا أن المنظمة الدولية للفرانكفونية، وفقا لما ورد في ميثاقـها، 
ـدف إلى تحقيـق مـا يلـي: إحـلال الديمقراطيـة والنـهوض ـا ومنـع نشـوب الصراعـات ودعــم 
ـــق  حكـم القـانون وحقـوق الإنسـان، وتكثيـف الحـوار فيمـا بـين الثقافـات والحضـارات، وتحقي
التقارب فيما بين الشعوب من خلال تبـادل المعرفـة، وتوطيـد التضـامن فيمـا بينـها مـن خـلال 

أنشطة التعاون المتعدد الأطراف الرامي إلى إنعاش اقتصاداا، 
وإذ ترحب بالتدابير التي اتخذا المنظمة الدولية للفرانكفونية من أجـل توثيـق الروابـط 

مع الأمم المتحدة ومع المنظمات الدولية والإقليمية من أجل تحقيق أهدافها، 
وإذ تلاحـظ مـع الارتيـــاح مــا أبــداه رؤســاء الــدول والحكومــات الــتي تجمــع اللغــة 
الفرنسية فيما بينـها، أثنـاء مؤتمـر قمتـهم التاسـع المعقـود في بـيروت في الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٠ 
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، مـن اهتمـام بالتعـاون المتعـدد الأطـراف في مجـــال البحــث عــن 
حلول للمشاكل الدولية الكبرى، وبما أبدوه من عــزم علـى تعميـق مجـالات التضـامن والتعـاون 
الفرانكفـوني ـدف مكافحـة الفقـر والإسـهام في تحقيـق عولمـــة أكــثر إنصافــا تنــهض بــالتقدم 
والسـلام والديمقراطيـة وبحقـــوق الإنســان وتحــترم التنــوع الثقــافي واللغــوي، وفي خدمــة أقــل 

الشعوب مناعة أمام الأزمات، وفي تنمية جميع البلدان، 
وقد نظرت في تقرير الأمين العام(١)، 

وإذ تلاحظ مع الارتياح ما أحرز من تقدم كبير في مجال التعـاون بـين الأمـم المتحـدة 
ووكالاا المتخصصة وسائر هيئاا وبرامجها والمنظمة الدولية للفرانكفونية، 

واقتناعا منها بأن تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكفونية يتفـق 
مع مقاصد الأمم المتحـدة ومبادئـها، وإذ تلاحـظ رغبـة المنظمتـين في تدعيـم العلاقـات القائمـة 

بينهما وتطويرها وتوثيقها في الميادين السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، 

 __________
 .A/57/358 (١)
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تحيط علما مع الارتيـاح بتقريـر الأمـين العـام(١) بشـأن تنفيـذ القـرار ٤٥/٥٦  - ١
المؤرخ ٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، وترحب بالتعاون الـذي مـا فتـئ يقـوى ويـؤتي ثمـاره 

بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكفونية؛ 
تلاحظ مع الارتياح أن المنظمة الدولية للفرانكفونية تشارك على نحو مـتزايد  - ٢

في أعمال الأمم المتحدة، مسهمة فيها إسهاما قيما؛ 
ــــين  ترحــب بوضــع القمــة التاســعة للفرانكفونيــة ضمــن موضــوع الحــوار ب - ٣
الثقافـات، بوصفـه أداة لتحقيـق السـلام والديمقراطيـة وحقـوق الإنسـان، ولتحقيـق فرانكفونيــة 

أكثر تضامنا لخدمة التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة؛ 
تعرب عــن امتناـا للمنظمـة الدوليـة للفرانكفونيـة بمـا قـامت بـه في السـنوات  - ٤

الأخيرة من مبادرات تشجع على الحوار بين الثقافات والحضارات؛ 
تلاحـظ مـع الارتيـاح الشـديد مـا أحرزتـه المنظمـة الدوليـة للفرانكفونيـة مــن  - ٥
تقدم سواء في إعادة تشـكيل هياكلـها وفي القيـام بعـدد مـن المبـادرات ـدف إلى منـع نشـوب 
الصراعـات وتعزيـز السـلام ودعـم الديمقراطيـة وحكـــم القــانون، وفي تنفيــذ مختلــف المشــاريع 

والبرامج الإنمائية في بلدان الفرانكفونية.  
تعـرب عـن تقديرهـا للأمـين العـــام للأمــم المتحــدة وللأمــين العــام للمنظمــة  - ٦
الدولية للفرانكوفونية لمـا يبذلانـه مـن جـهود متواصلـة مـن أجـل تعزيـز التعـاون والتنسـيق بـين 
المنظمتـين، ممـا يخـدم المصـالح المشـتركة للمنظمتـين في كـل مـن الميـدان السياســي والاقتصــادي 

والاجتماعي والثقافي؛ 
ترحب بمشاركة البلدان التي تشـترك في اسـتخدام اللغـة الفرنسـية، ولا سـيما  - ٧
مـن خـلال المنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة، في أنشـطة الأمـــم المتحــدة، بمــا في ذلــك التحضــير 

للمؤتمرات العالمية التي تنظّم تحت رعاية الأمم المتحدة وعقد تلك المؤتمرات ومتابعتها؛ 
ــــع  تشــيد بالمنظمــة الدوليــة للفرانكوفونيــة للجــهود الــتي تبذلهــا في مجــال من - ٨
الصراعات وإدارا وتسويتها، وتعزيز حقوق الإنسـان، وتدعيـم الديمقراطيـة وحكـم القـانون، 
وكذلك لما تقوم به من أعمال لصالح تنمية التعاون المتعدد الأطـراف بـين البلـدان الـتي تشـترك 
في اسـتخدام اللغـة الفرنسـية، ولا سـيما في مجـالات التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـــة والثقافيــة 
وتطوير التكنولوجيــات الجديـدة للمعلومـات، وتطلـب إلى هيئـات الأمـم المتحـدة أن تقـدم لهـا 

الدعم؛ 
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تشيد أيضا بالاجتماعات الرفيعة المستوى التي تعقد دوريا بين الأمانـة العامـة  - ٩
للأمم المتحدة وأمانـة المنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة، وتدعـو إلى مشـاركة هـاتين الأمـانتين في 

الاجتماعات الهامة التي تعقدها المنظمتان؛ 
تعرب عن تقديرها للأمين العام لإشراكه المنظمة الدولية للفرانكوفونيـة فـــي  - ١٠
الاجتماعات الدورية التي ينظمها مع رؤساء المنظمـات الإقليميـة، وتدعـوه إلى مواصلـة ذلـك، 
آخــذا في الاعتبــار الــدور الــذي تضطلــع بــه المنظمــة الدوليــة للفرانكوفونيــة في مجــــال منـــع 

الصراعات وتعزيز الديمقراطية وحكم القانون؛ 
توصـي الأمـم المتحـدة والمنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـــة بمواصلــة مشــاوراما  - ١١
وتكثيفها بغية تحقيق قدر أكبر من التنسيق في مجال منع الصراعات وبناء السـلام ودعـم حكـم 

القانون والديمقراطية وتعزيز حقوق الإنسان؛ 
تحيـط علمـا مـع الارتيـــاح بتعزيــز التعــاون بيـــن الأمــــم المتحـــدة والمنظمـــة  - ١٢
الدوليــة للفرانكوفونيـة في مجـال تقـديم المسـاعدات للعمليـــة الانتخابيــة ومراقبتــها، وتدعــو إلى  

تعزيز التعاون بين المنظمتين في ذلك اال؛ 
ــام  تطلـب إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة أن يعمـل، بالتعـاون مـع الأمـين الع - ١٣
للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، على تشجيع عقد اجتماعات دوريـة بـين ممثلـي الأمانـة العامـة 
للأمم المتحــدة وممثلـي أمانـة المنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة بغيـة الحـث علـى تبـادل المعلومـات 

وتنسيق الأعمال وتحديد مجالات جديدة للتعاون؛ 
تدعو الأمين العام إلى اتخاذ مـا يلـزم مـن التدابـير، بالتشـاور مـع الأمـين العـام  - ١٤

للمنظمة الدولية للفرانكوفونية، لمواصلة تعزيز التعاون بين المنظمتين؛ 
تدعـو الوكـالات المتخصصـة، وصنـاديق الأمــم المتحــدة وبرامجــها، وكذلــك  - ١٥
اللجـان الإقليمية، بما فيها اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، إلى التعاون مـن أجـل تحقيـق هـذه الغايـة 
مـع الأمـين العـام للمنظمـة الدوليـة للفرانكوفونيـة بتحديـــد أوجــه جديــدة للتعــاون مــن أجــل 
ـــى الفقــر، والطاقــة، والتنميــة المســتدامة، والتعليــم،  التنميـة، ولا سـيما في مجـالات القضـاء عل

والتدريب، وتطوير التكنولوجيات الجديدة للمعلومات؛ 
ــــة في دورـــا التاســـعة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العام - ١٦

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت لدورـا التاسـعة والخمسـين البنـد  - ١٧

الفرعي المعنون �التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمة الدولية للفرانكوفونية�. 
 


